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cesky

1 « POPIS
1. Uchytka pro sacek na prach 11.  Mfizka odvodu vzduchu
2. Udrzbové vodici listy a. Cassette filtre
3. Elektronické fizeni vykonu* b. Mikroaktivni*
4. Pedal automatického navinuti Shiry c. Filtr na pénu
5. Kryt prostoru pro sacek na prach 18.  UloZeni vyménitelné 3térbinové hubice (23)*
6.  Tlacitko pro uvolnéni sacku na prach
1. Rukojet umozuijici zvednuti vika Standardni nebo volitelné pfislusenstvi:
8. Uchytka sacku na prach 19.  Saci hadice s velmi dlouhou rukojeti,
9. Mfizka pénového filtru, ktery ochraruje motor mechanicka kontrola vykonu
10.  Filtr na pénu ochranujici motor 20.  Trubky*
1. Pedal pro vypnuti/zapnuti 21.  Teleskopicka trubka*
12.  Ukazatel napInéni sacku na prach* 22.  Saci hubice na viechny podlahy
13.  Pfihradka na sacek 23, Stérbinova hubice pestavitelna na mini kartac*
14. Poloha pro ukladani trubic a femene na noSeni  24.  Nabytkova saci hubice*
pfes rameno* 25.  Podlahova hubice*
15.  Drzadlo pro prenaseni 26. Papirové sacky s referencnim Cislem ZR 0017 01
16. Misto na uloZeni trubek 21.  Remen*

* Dle modelu, tzn. pfisluSenstvi pouze u nékterych modelt, pfipadné dopliikové pfislusenstvi.

Il « RADY A UPOZORNENI

Pred kazdym pouzitim musi byt zcela odvinuta pfivodni Sidra.

Nenechte pfivodni $iliru zachytit €i prejizdét pres ostré hrany.

Nepremistujte vysavac tahanim za sitovou $nlru, pfistroj musi byt premistovan za drzadlo.
Nikdy pfistroj nezvedejte tahem za pfivodni Sidru.

Po kazdém poutziti vypnéte pfistroj a vytahnéte sitovou Siliru.

PouZivejte pouze originélni sacky a filtry Rowenta.

Pouzivate-li prodluzovaci $ilru, presvédcte se, zda je zcela v pofadku a zda odpovida napéti uvedenému na
typovém Stitku vaSeho spotfebice.

Nikdy nevypojujte pfistroj ze sité tahem za pfivodni 3idru.

Zkontrolujte, zda vsechny filtry jsou na svém misté.

Pfistroj bez prachového sacku a filtri nikdy nezapinejte.

Il « PRED POUZITIM

Sestavte sviij vysavac

Nastavte délku
teleskopické trubky*
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Vybér vhodného prislusenstvi cesky

4 N N

yPOZORNENi!
Stérbinova hubice
prestavitelna na

mini kartac* je
ulozena v zadni
casti pristroje

o /
Pro podlahy* Pro nabytek nebo pro Pro stérbiny (Gské

L, kiehké povrchy* prostory)*
IV « VYSAVANI
Zapnéte sviij vysavac a nastavte saci silu
POZOR! Bez prachového sacku a filtru pristroj nikdy nezapinejte.

Elektronicky nastavitelna* : ~ Mechanicka kontrola :
Max: podlahy Zavfeno: podlahy

Min: calounéni, Otevieno: calounéni
jemné povrchy

UPOZORNENI!

P¥istroj mizete snadno pFenasez ve vertikalni nebo horizontalni poloze diky dvéma drzadlim.
V ¢« UDRZBA A CISTENI

DULEZITE! Pred kazdym ¢isténim a ddrzbou vidy vytahnéte vidlici privodni $hdry ze zasuvky.

Pravidelné cistéte (min. 2x rocné) cely pFistroj véetné filtra?

Vyména prachového sacku

Ukazatel plnosti prachového sacku vas informuje, kdy je sacek plny ¢i zablokovany prachovymi casteckami.

Sviti-li ukazatel cerveny, vyjméte prachovy sacek nebo vysypte textilni sacek (s hubici zvednutou z podlahy
a sacim vykonem nastavenym na maximalni droven).




W e cesky

DULEZITE!

Po kazdych péti vyménach prachového sacku:

- vyklepte a vycistéte pénové filtry mydlovou vodou (nebo setrnym detergentem). Vyplachnéte, vysuste a
vratte na své misto.

- vyjméte mikroaktivni filtr*.

Cisténi pénového filtru, ktery ochranuje motor

POZOR!
Pénovy filtr musi

byt vidy na svém
misté

TN

\ \&
POZOR!

Nechte pénovy filtr Gaplné vyschnout dfive, nez jej vratite na misto.

Cisténi pénového filtru odvodu vzduchu

<

POZOR!
Nechte pénovy filtr aplné vyschnout drive, nez jej vratite na misto.

Vyjméte mikroaktivni filtr* (¢. ZR 0017 01 - dodava se spolu se sacky)

isténi vaseho vysavace

DULEZITE!
Nepouzivejte silné
¢i abrazivni distici

prostiredky




VI « BEZPECNOSTNiI UPOZORNENI éesky

Navod k pouzivani si pozorné prectéte a peclivé uloite.

* Tento vysavac je elektricky spotfebi¢: je mozné ho pouzivat pouze pfi obvyklych podminkach. Vysavac pouzivejte a
skladujte mimo dosah déti. Vysavac nikdy nenechévejte zapnuty bez dohledu.

Saci hubici nebo konec trubky nepfikladejte k ocim ani k usim.

* Presvédcte se, zda napéti (ve voltech) Vaseho vysavace odpovida napéti v siti.

¢ Vysavac odpojte vytahnutim vidlice privodni $hdry ze zasuvky: okamZité po pouZiti, pfi manipulaci s pfisludenstvim, pred
Cisténim, ddrzbou nebo vyménou filtru.

* Nevysavejte mokry ani vihky povrch, nevysavejte tekutiny, teplé latky, velmi jemné latky (nap¥. sadra,
cement, popel...) velké ostré alomky (nap¥. sklo), skodlivé latky (nap¥. rozpoustédla, odstranovace starych
natéra...), agresivni latky (kyseliny, cistici prostiedky ...), hoflaviny a vybusniny (s obsahem benzinu a
lihu).

¢ Pistroj nikdy nepokladejte do vody, ani ho neodkladejte venku.

¢ Pristroj nikdy nepouZivejte:

- jestlize spadl a je viditelné poskozeny nebo dobfe nefunguije;
- je-li elektricka privodni $iidira poskozena.
seznamu adres).

¢ Opravy miZze provadét pouze odbornik a pouzivat pfitom pouze originalni nahradni dily.
Pokud byste ho opravovali sami, mohli byste ho poskodit.

* Pfivodni $fdru vysavace mohou vyménit pouze v autorizovaném servisnim stfedisku.

V souladu s platnymi predpisy musi byt kazdy piistroj, ktery je jiz nepotfebny, znehodnocen: $idru vyndejte ze zasuvky,
odfeZte ji a teprve potom dejte pfistroj do odpadu.

¢ V souladu s platnymi predpisy musi byt kazdy pfistroj, ktery je jiz nepotfebny, znehodnocen: Siiliru vyndejte ze zésuvky,
odfeZte ji a teprve potom dejte pfistroj do odpadu.

¢ Jestlize budete pFistroj pouzivat nevhodné nebo v rozporu s navodem k pouzivani, nebude vyrobce za
pfipadné Skody zodpovédny.

Na dany vyrobek bylo v souladu se zakonem ¢ 22/1997 Sh. vydano prohlaseni o shodé vyrobku, ¢ 168/1997

Sh. : elektricka zaFizeni nizkého napéti, ¢ 169/1997 Sb. : elektromagneticka kompatibilita.

VIl « CO DELAT KDYZ...

DULEZITE!

Vykazuje-li vas vysavac znamky Spatného fungovani, dfive nei ho zacnete kontrolovat:
o Zastavte pristroj stisknutim tlacitka Start/Stop a odpojte ho ze sité.

Vas vysavac nejde nebo pristroj nesaje.
* Pistroj neni zapojen v siti : zkontrolujte, zda je vidlice pfivodni $fdry spravné zasunuta v zasuvce.
¢ Prislu3enstvi nebo hubice jsou zaneseny : vycistéte je.

Saci funkce vaseho vysavace poklesla, vysavac vydava hluk ¢i piskot.

¢ Prislusenstvi nebo flexibilni hubice jsou Castetné ucpany : uvolnéte prislusenstvi nebo flexibilni hubici.

o Sacek je pIny nebo nasyceny prachem : vlozte novy sacek.

¢ Pénové a mikroaktivni filtry* jsou ucpané : vycistéte pénovy filtr a vymente mikroaktivni filtr.*

¢ Mechanicka kontrola sani je otevfena : zavete mechanickou kontrolu san.

* Elektronicky nastavitelna* saci sila je na minimalni pozici : zvyste saci silu pomoci elektronického regulatoru* saciho vykonu (vyjma pripadu,
kdy vysavate jemné latky).

* Hubici nelze odtrhnout od povrchu : oteviete 3térbinu pro mechanickou regulaci vykonu nebo snizte vykon na elektronickém ovladaci.

Ukazatel plnosti sacku* sviti cerveny.

o Sacek je plny : viozte novy sacek.

PFivodni Snara se nenaviji aplné.

* Je obtizné pohybovat s podlahovou hubici : oteviete requlator sani na rukojeti nebo snizte saci silu.

Jestlize problémy pretrvavaji, obratte se na servisni stfedisko Rowenta.
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slovensky

1 POPIS
1. Saci otvor 17.  MrieZka na vystupe vzduchu
2. Listy drziaka a. Skrinkovy filter
3. Elektronické ovladanie vykonu* b. Mikroaktivny filter*
4. Pedal automatického navinutia Sndry c. Penovy filter
5. Veko so suportovym vrecom 18.  UloZenie vymenitelnej Strbinovej hubice (23)*
6.  Tlacidlo vyhadzovaca vreca
1. Packa Ustia veka Standardné alebo volitelné prislusenstvo:
8. Klipsové vrece 19.  Hadica s extra dlhym ohnutim a mechanicky
9. Mriezka penového filtra ochrany motora variator vykonu
10.  Penovy filter ochrany motora 20. Trubice*
11. Oddelené vrece 21.  Teleskopicka trubica*
12.  Ukazovatel naplnenia sacku na prach* 22.  Nastavec na vietky podklady
13, Oddelené vrece 23. Strbinova hubica prestavitelna na mini kefu*
14. Poloha pre uklddanie trubic a remena 24.  Nabytkovy nastavec*
na nosenie na ramene* 25.  Podlahova hubica*
15.  Drzadlo na prenasanie 26. Vrecia papierové, v sdlade s ZR 0017 01
16.  Poloha nastavenie hadice 21.  Zévesny remen*

* Podfa modelu : znamena Speciélne prisludenstvo pre niektoré modely ¢i dopinkové prislusenstvo.

Il « POKYNY A DOPORUCENIA

Pred kazdym pouZitim musi byt celkom odvinuta privodna Snura.

Nenechajte privodnd Sndru zachytit ¢i prechadzat cez ostré hrany.

Nepremietiujte vysavac tahanim za sietovu 3ndiru, pristroj musi byt premiestiovany za drzadlo.

Ak pouzivate predlZzovaciu Sndru, presvedcte sa, ¢i je celkom v poriadku a ¢i zodpovedé hapatiu uvedenému
na typovom Stitku vasho spotreb|ca Nikdy nevypo;u]te prlstro] zo siete tahom za privodnd $ndru.

Po kazdom pouziti vypnite pristroj a vytiahnite sietovu $ndru.

PouZivajte iba vrecka a filtre Rowenta.

Skontroluijte, Ci v3etky filtre si na svojom mieste. Pristroj bez prachového vrecka a filtra nikdy nezapinajte.

Il « PRED POUZITIM

Zostavte svoj vysavac

Nastavte dizku
teleskopickej trabky*
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Vyber vhodného prislusenstva slovensky

4 N N N

R yPOZORNENIE!
Strbinova hubica
prestavitelna na

.C']I} mini kefu je ulozena
. — v zadnej casti
pristroja

o DN /

Na podlahy* Na nabytok na krehké Na Strbiny*
povrchy*

IV « VYSAVANIE

Zapnite svoj vysavac a nastavenie sacej sily
POZOR! Bez prachového vrecka a filtra pristroj nikdy nezapinajte.

- /
Elektronicky nastavitelnd* :  Mechanicka kontrola :
Max: podlahy Zavreté : podlahy
Min: na calinenie, Otvorené : Caliinenie,
jemné povrchy jemné povrchy

UPOZORNENIE!
Pristroj mozte jednoducho prenasat vo vertikalnej alebo horizontalnej polohe vd'aka dvom drzadlam.

V « UDRZBA A CISTENIE
DOLEZITE! Vidy pred tdrzbou a cistenim vypnite pristroj a vytiahnite vidlicu privodnej $niry zo zasuvky.
Pravidelne cistite (min.2x rocne) cely pristroj vratane filtra.

Vymena vrecka
Ukazovatel plnosti* vrecka ukazuje ked' je vrecko pIné ¢i nasytené. Nastavte maximalny saci vykon a zdvihnite
podlahovu hubicu z podlahy. Ak indikator plnosti* vrecka svieti na ¢erveno.




C e slovensky

DOLEZITE!

Po kaidych piatich vymenach prachového vrecka:

- Vypraste a vycistite penové filtre mydlovou vodou (alebo setrnym cisticom). Vyplachnite, vysuste a
vratte na svoje miesto.

- vymente mikroaktivny filter*.

Cistenie penovej ochrany motora

UPOZORNENIE!

“ Pocas pouzivania
musi penovy

Tl = ochranny filter

- \ vzdy zostat na

f“l" i svojom mieste

< ly”
NN\
UPOZORNENIE!

Predtym ako penovy filter znovu nainstalujete na miesto, nechajte ho déokladne vysusit.

Ocistite vystup vzduchu penového filtra
T
i

UPOZORNENIE!
Predtym ako penovy filter znovu nainstalujete na miesto, nechajte ho déokladne vysusit.

Vymente mikroaktivny filter* (ref. ZR 0017 01, dodané s vreckami)

DOLEZITE!
Nepouzivajte
abrazivne ¢i agresivne
cistiace prostriedky




VI « BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA slovensky

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte a starostlivo odlozte.

* Tento vysavac je elektricky spotrebi¢: mozno ho pouzivat iba pri beznych podmienkach. Vysava¢ pouzivajte
a skladujte mimo dosahu deti. Vysavac nikdy nenechavajte zapnuty bez dohl'adu. Hubicu alebo koniec
trubice si neprikladajte k oCiam ani usiam.

* Presvedcte sa, Ci napatie (vo voltoch) Vasho vysavaca zodpoveda napatiu v sieti.

* VlysavaC odpojte vytiahnutim zéstrcky kabla zo zasuvky: hned' po poutziti, vzdy pred vymenou prisludenstva,
pred Cistenim, Udrzbou alebo vymenou filtra.

* Nevysavajte mokry ani vlhky povrch, akékolvek tekutiny, teplé latky, velmi jemné latky
(napr. sadra, cement, popol...) velké ostré tlomky (napr. sklo), Skodlivé latky (napr.
rozpustadla, odstranovace starych naterov...), agresivne latky (kyseliny, cistiace
prostriedky...), horlavé a vybusné latky (obsahujice benzin a lieh).

* Spotrebi¢ nikdy nekladte do vody, ani ho neodkladajte von (exteriér).

* Spotrebic¢ nikdy nepouZzivajte::

- ak spadol a je viditefne poskodeny alebo dobre nefunguije;
- ak je elektricky kébel poskodeny.
(pozri prilozeny zoznam adries).

* Opravy moze vykonavat iba odbornik a pouZivat pritom iba originalne nahradné diely. Keby ste spotrebic
opravovali sami, mohli by ste ho poskodit.

* Navijacie zariadenie a kabel vysavata mo6zu vymenit iba v autorizovanom servisnom stredisku.

¢V zhode s platnymi predpismi musi byt kazdy spotrebi, ktory sa uz nepouziva, znehodnoteny: kabel
vytiahnite zo zasuvky, odrezte ho a az potom dajte spotrebi¢ do odpadu.

* Tento vyrobok bol navrhnuty len na domace pouZitie, pri pouZiti pristroja na profesionalne Gcely,
nevhodnom pouriti alebo ¢i pri nedodrZani pokynov, neprijima vyrobca zodpovednost za vady a zaruka
straca platnost.

Tento spotrebic vyhovuje smerniciam 73/23 CEE a 89/336 CEE.

VIl « CO ROBIT AK...

DOLEZITE!

Ak vykazuje vas vysavac znamky zlého chodu, skor nez ho zacnete kontrolovat:
o Zastavte pristroj stlacenim tlacitka Start/Stop a odpojte ho zo siete.

Vas vysavac nejde alebo nesaje.

* Pristroj nie je zapojeny v sieti : skontrlujte, ¢i je vidlica privodnej $niry spravne zasunuté v zasuvke.

* PrisluSenstvo alebo hubica st zanesené : vycistite ich.

Sacia funkcia vasho vysavaca poklesla, vysavac vydava hluk ¢i piskot

o Prisludenstvo alebo flexibilna hubica su Ciastocne upchané : uvolnite prislusenstvo alebo flexibilnd hubicu.

* Vrecko je pIné alebo nasytené prachom : vlozte nové vrecko.

* Penové a mikroaktivne filtre* si upchaté : vycistite penovy filter a vymente mikroaktivny filter.*

* Mechanické kontrola sania je otvorend : zavrite mechanickd kontrolu sania.

* Elektronicky nastavitelna* sacia sila je na minimalnu poziciu : zvyste saciu silu pomocou elektronického regulatora* sacieho
vykonu (okrem pripadu, kedy vysavate jemné latky)

* Hubicu nie je mozné oddelit od podlahy : otvorte $trbinu pre mechanickd regulaciu vykonu alebo znizte vykon na
elektronickom ovladaci.

Ukazovatel plnosti* vrecka svieti.
* Vrecko je pIné : vlozte nové vrecko.

Privodna $niira sa nenavija tplne.
* Privodna $ndra sa pri zpetnom navijani zastavila : vytiahnite privodna $niru a stlacte tlacitko navijania znovu.

Ak problémy pretrvavajud, obratte sa na servisné stredisko Rowenta.
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polski

1« OPIS
1. Otwoér wlotowy 17.  Krata wylotu powietrza
2. Prowadnice a. Obudowa filtra
3. Elektroniczny regulator mocy* b. Aktywny microfiltr*
4. Przycisk zwijacza kabla c. Filtr piankowy
5. Pokrywa z uchwytem worka 18.  Schowek na koncowke szczelinowa 2 w 1 (23)*
6.  Przycisk wyjmowania worka
1. Uchwyt pokrywy Akcesoria standardowe lub w opcji:
8. Zaczep worka 19.  Elastyczny przewod z dtugim uchwytem i
9. Krata filtra piankowego zabezpieczajacego silnik mechanicznym regulatorem mocy
10.  Filtr piankowy zabezpieczajacy silnik 20. Rury*
11 Przycisk wiaczenia / wyfaczenia 21.  Rura teleskopowa*
12. Kontrolka wypefnienia worka* 22.  Szczotka uniwersalna (do dywandéw i podtég)
13. Komora worka 23.  Koncéwka szczelinowa 2 w 1*
14. Uchwyt do mocowania rur przy parkowaniu w 24.  Szczotka do obic*
pozycji pionowej i uchwyt do przypiecia paska*  25. Szczotka do parkietow*
15.  Uchwyt do przenoszenia odkurzacza 26. Worek papierowy ref. ZR 0017 01
16.  Uchwyt do mocowania rur w pozycji poziomej 21.  Pasek*

* W zaleznosci od modelu odkurzacza - wyposazenie wiasciwe dla danego modelu lub akcesoria dostepne jako opcje

Il « WSKAZOWKI | SRODKI OSTROZNOSCI

Przed kazdym uzyciem przewdd zasilajacy powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

Nie wolno dopusci¢, aby byt on zasuptany lub przeciagany przez ostre krawedzie.

Nie wolno podnosi¢ urzadzenia za przewdd zasilajacy.

W razie stosowania przedtuzaczy elektrycznych nalezy upewnic sig, ze sa one w idealnym stanie i odpowiadaja
poborowi mocy urzadzenia zasilanego przy ich pomocy.

Nie wolno odtaczac urzadzenia od sieci i ciagna¢ odkurzacza za kabel.

Nalezy wytaczy¢ i odfaczy¢ odkurzacz po kazdym uzyciu.

Nalezy uzywac tylko oryginalnych workéw i filtréw firmy Rowenta.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie filtry sa poprawnie umieszczone na swoim miejscu.

Nigdy nie wiaczaC urzadzenia bez worka i filtrow.

11l « PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY

Ztozy¢ elementy odkurzacza

Wyregulowac dtugos¢
rury teleskopowej*
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Wybraé¢ odpowiednie akcesoria polski

4 N N N

R WAZNE!

Koncowka

szczelinowa 2 w 1
.C']I\ jest przechowywana

z tylu odkurzacza w

: = schowku na
akcesoria.
. DA /
Do drewnianych podtog* Do mebli i do delikatnych Do naroznikow*
powierzchni*

IV « ODKURZANIE
Wiaczy¢ odkurzacz, wyregulowac¢ site ssania
OSTRZEZENIE! Nigdy nie wlaczaé urzadzenia bez worka i filtréw.

. /

Elektroniczny regulator mocy*: Mechaniczny regulator mocy:
Pozycja Max: podfogi Zakryty: podtogi

Pozicja Min: meble, Odkryty: meble,

delikatne powierzchnie, itp. delikatne tkaniny, itp.

)
. %
WAZNE! Odkurzacz mozna fatwo przenosi¢ w pozycji pionowej lub poziomej dzieki dwém uchwytom do
przenoszenia.

V ¢ OBSLUGA TECHNICZNA |1 CZYSZCZENIE

WAZNE! Przed przystapieniem do czynnosci obstugowych oraz przed czyszczeniem urzadzenia, zawsze
nalezy je wylaczyc¢ i odlaczy¢ od sieci. Zaleca sie regularne sprawdzanie i czyszczenie (przynajmniej 2

razy w roku) catego odkurzacza oraz roinych filtrow.

Wymiana worka

Wskaznik zapetnienia worka wskazuje, ze worek jest zapetniony lub nie przepuszcza powietrza z powodu zatkania
drobinami pytu. Jesli wskaznik (przy szczotce uniesionej nad podtoge i mocy ssania ustawionej na maksymalnym poziomie)
pozostaje czerwony, nalezy wymieni¢ papierowy worek.




: polski

WAZNE!

Co 5 wymian worka:

- wyjac filtr piankowy i wyczysci¢ go za pomoca letniej wody z dodatkiem fagodnego detergentu,
nastepnie wyplukac, wysuszy¢ i zatozy¢ na miejsce.

- zatozy¢ aktywny microfiltr

Wyczyscic filtr piankowy zabezpieczajacy silnik

OSTRZEZENIE!
Filtr piankowy
zabezpieczajacy
silnik zawsze musi

znajdowac sie na
swoim miejscu w
czasie pracy
urzadzenia.

N

UWAGA!
Filtr piankowy nalezy pozostawic do catkowitego wyschniecia przed zatozeniem go na miejsce.

Czyszczenie filtra piankowego
T —
i

UWAGA!
Filtr piankowy nalezy pozostawi¢ do catkowitego wyschniecia przed zalozeniem go na miejsce.

Wymiana aktywnego microfiltra* (ref. ZR 0017 01, dostarczony z workiem)

WAZNE!

Nie uzywac srodkow
zracych ani srodkow
o dziataniu
sciernym.




VI ¢ DLA BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA polski

Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi i stosowac sie do zawartych w niej zalecen.

* Niniejszy odkurzacz jest urzadzeniem elektrycznym: ma zastosowanie tylko w normalnych warunkach uzytkowania. Nie
pozostawia dziatajacego urzadzenia bez nadzoru, chroni¢ przed dostepem dzieci. Trzymac szczotke lub koncowke rury z
dala od oczu i uszu.

* Sprawdzi¢, czy znamionowe napiecie zasilania odkurzacza jest zgodne z napieciem w instalacji.

* Wytaczy¢ urzadzenie wyjmujac wtyczke z gniazdka: natychmiast po zakoficzeniu pracy, przed kazda zmiana wyposazenia,
przed kazdym czyszczeniem, zabiegami konserwacyjnymi lub wymiana filtra.

* Nie odkurza¢ powierzchni zwilzonych jakimikolwiek plynami, przedmiotow goracych, substancji bardzo
drobnych (gips, cement, popiét, itp.), odtamkow o ostrych krawedziach (szklo), substancji szkodliwych
(rozpuszczalniki, Srodki czyszczace, itp.), zracych (kwasy, zmywacze, itp.), palnych i wybuchowych (na
bazie benzyny lub alkoholu).

* Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie, nie kierowac strumienia wody na odkurzacz, nie przechowywac go na zewnatrz
pomieszczen.

¢ Nie uzywac odkurzacza:

- jesli spadt i nosi wyrazne $lady uszkodzenia lub dziata w sposob inny niz normalnie;

- jesli kabel jest uszkodzony.

W takim przypadku nie nalezy otwiera¢ odkurzacza lecz dostarczy¢ go do najblizszego Autoryzowanego Punktu
Serwisowego (patrz zataczona lista adresow).

¢ Naprawy moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowany personel, przy uzyciu oryginalnych czesci. Naprawa we
wiasnym zakresie moze spowodowac zagrozenie dla uzytkownika.

o Zesp6t zwijacza kabla i kabel w kazdym odkurzaczu musza by¢ wymieniane obowiazkowo przez Autoryzowany Punkt
Serwisowy. Zgodnie z obowiazujacymi przepisami, kazde urzadzenie nie nadajace sie do uzytku nalezy unieszkodliwic:
odfaczy¢ i odciac kabel przed wyrzuceniem urzadzenia.

* Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku w gospodarstwie domowym; w przypadku uzytkowania
niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcja obstugi, firma nie moze ponosic zadnej odpowiedzialnosci.

¢ Jakiekolwiek uzycie w celu komercyjnym, niewfasciwe wykorzystanie lub niestosowanie sie do zawartych tu instrukgjj,
zwalnia producenta od wszelkiej odpowiedzialnosci i bedzie powodem uniewaznienia gwarancii.

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z przepisami 73/23 CEE i 89/336 CEE.

VIl « USTERKI 1 ICH USUWANIE...

WAZNE!

Gdy odkurzacz zaczyna wykazywac objawy wadliwego dziatania i przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci

obstugowych:

* nalezy natychmiast zatrzymac urzadzenie naciskajac wytacznik,

¢ odtaczyc je od sieci zasilajacej.

Odkurzacz nie daje si¢ uruchomic lub nie zasysa powietrza.

* Urzadzenie nie jest podfaczone do sieci: sprawdzic czy urzadzenie podfaczono prawidfowo do sieci zasilania elektrycznego.

o Zatkana koncowka* lub waz: udroznic stosowana koncowke* [ub waz.

Odkurzacz dziata i zasysa powietrze pracujac glosniej niz zwykle i gwizdze.

¢ Czesciowo zatkana koncowka* lub waz: udroznic stosowana koncowke* lub waz.

* Worek* jest pefny lub zatkany drobinami pytu: wiozy¢ nowy worek* lub oprézni¢ worek* wykonany z tkaniny.

o Zatkany filtr piankowy* i aktywny microfiltr*: oczyscic filtr piankowy* i wymienic aktywny microfiltr*.

¢ Otwor mechanicznego sterowania sita ssania odkryty: zakry¢ otwor mechanicznego sterowania sifg ssania.

* Elektroniczny regulator mocy* jest w pozycji min.: zwiekszy¢ moc za pomoca elektronicznego regulatora mocy* (z wyjatkiem sytuacji, kiedy
czyszczone sg delikatne materiaty).

* Podczas odkurzania szczotka nie daje sie fatwo przemieszczac: odstonic otwor mechanicznej requlacji sity ssania lub zmniejszyc site ssania
przy pomocy regulatora uzywajac suwaka elektronicznego requlatora mocy*.

Wskaznik napebnienia worka jest czerwony.

o Worek* jest napefniony: wiozy¢ nowy worek*.

Przewod zasilajacy nie zwija sie catkowicie.

* Przewdd zasilajacy zwalnia podczas zwijania sie do wnetrza wneki: Wyciagnac przewdd na zewnatrz na cafa dfugosc i nacisnac przycisk

uruchamiajacy zwijanie.

Jesli danej usterki nie udaje sie wyeliminowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym Autoryzowanym Punktem Serwisowym firmy Rowenta.
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